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Edizione diplomatica
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e tan petit en sai. quar ieu damor
nom puesc tener. delieyson ja
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A NC pueissas non pagui auer.

de me poder de loren sai. quel am
fetz amos huelhs uezer. en un
miralh que mot mi plgj. mirals
pus me mirel en te. man man

mort li sospir de preon. g(ua)issim
perdei cum perdet se. o bels mar
cezisen lafon.
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D elas donas mi dezesper. ia
mais en lor nom fiarg). quaissi
cum las suelh captener. en aissi
tras descaptendraj. quar uey g(ue)
nulha pro nom te. ues lieys g(ue)
mauci em cofon. totas las autras
ne descre. quar sai que atretals
Se son.
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P us ab midons nom

pot ualer. precs ni merces nil
dregz g(ui)eu ai. nialeys no uen
aplazer g(ui)eu lam iamaisnon
lo dirai. aissim lays damor em
recre. mort ma e per mort li res
pon. e uau men pusilh nom re-
te. faiditz en yssilh no sgj on.
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Q aisosfabe femna parer. ma

dona per g(ui)eu lo retrg). g(ue) uol so
guom no deu uoler. e so quom

li deuedafai. uengutz es e ma
lamerce. aquest las caitiu de

ziron. efai betot dire per que.

g(ue)r cugei pujar contral mon.
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non aurabe 7]
non laon. [?7]
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Edizione diplomatico-inter pretativa

B(ernart). de uentedorn.

Bernart de Ventedorn

Q Uant uey lalauzetamo
uer. deioi lasaascon

tral ray. g(ua)n soblida es

layssa cazer. Per ladous

sor qual cor li uai. ai las qual
enueya men ue. cui g(u)eu ne ue
yaiauzion. merauilh me quar

al desse. lo cor d(e) dezirier nom
fon.

Quant vey lalauzeta mover
dejoi las alas contrall ray,
quan soblida e.s layssa cazer
per ladoussor qu'al cor li vai,
a, las! qual enveyam'enve
CuUi qu'eu ne veya jauzion,
meravilh me, quar al desse
lo cor de dezirier no.m fon.

? A i lastan cujaua saber. damor
e tan petit en sai. quar ieu damor
nom puesc tener. delieysonya
pro non aurai. quar tout mal

cor etout ma se. e me mezeis
etot lo mon. e quan sim tolc
nom laisset re. mas dezirier e
cor uolon.

Ai, las! tan cujava saber

d'amor, e tan petit en sai!

quar ieu d'amor no.m puesc tener
delieyson yapro non avrai.
Quar tout m'al cor etout m'ase
e me mezeis e tot lo mon;

e quan si.mtolc no.m laisset re
mas dezirier e cor volon.

A Nc pueissas non pagui auer.

de me poder de loren sai. quel am
fetz amos huelhs uezer. en un
miralh que mot mi plgj. mirals
pus me mirei en te. man man

mort |i sospir de preon. g(ua)issim
perdei cum perdet se. lo bels mar
cezisen lafon.

ANC pueissas non pagui aver

de me poder del'or' en sai

qu?ela.m fetz amos huelhs vezer
en un miralh que mot mi pla
Mirals, pus me mirei en te,

m'an Jm'an[ mort li sospir de preon,
qu'aissi.m perdei cum perdet se

lo bels Marcezis en lafon.

v

D elas donas mi dezesper. ia
mais en lor nom fiargj. quaiss
cum las suelh captener. en aissi
las descaptendrgj. quar uey g(ue)
nulha pro nom te. ues lieys g(ue)
mauci em cofon. totas las autras
ne descre. quar sai que atretals
Se son.

De las donas mi dezesper;
jamaisen lor no.m fiarai;
gu'aissi cum las suelh captener,
enaissi las descaptendrai.

Quar vey gue nulha pro no.m te
ves lieys que m'auci e.m cofon
totas las autras ne descre,

quar sai que atretal's se son.

V




P us ab midons nom

pot ualer. precs ni merces nil
dregz q(ui)eu ai. nialeys no uen
aplazer g(ui)eu lam iamais non
lo dirai. aissim lays damor em
recre. mort mae per mort li res
pon. e uau men pusilh nomre
te. faiditz en yssilh no sgj on.

Pus ab midons no.m pot valer
precs ni merces ni.l dregz qu'ieu ai,
ni aleysno ven aplazer

guieu I'am, jamaisnon lo dirai.
Aissi.m lays d'amor e.m recre;
mort m'a, e per mort li respon,
evau m'en, pusilh no.m rete,
faiditz en yssilh no sai on.

VI

Q aisos fabe femna parer. ma
dona per g(ui)eu lo retraj. g(ue)
uol so

guom no deu uoler. e so quom
li deuedafai. uengutz ese ma
lamerce. aquest las caitiu de
ziron. efai betot dire per que.
g(ue)r cugei pujar contral mon.

Qaiso.sfabe femna parer

ma dona, per qu'ieu lo retrai,
gue vol so qu'om no deu voler,
e so qu'om li deveda, fai.
Vengutz es e malamerce,
aquest las caitiu deziron,

efa betot dire per que

guer cugel pujar contra.l mon.

VI

M erces es perduda per uer. (et)
ieu non o saubi anc maj. g(ue) no

Merces es perduda, per ver
- et eu non o saubi anc Mg -,

?laqui ladeg[?] que no laqui ladeq...]
maison la[?] [...] maisonlal...]
semblaqui [7] [...] sembla, qui [...]
caitiu dezir[ 7] [...] caitiu dezir[...]
non aurabe[7] [...] non avrabe,
non laon. [7] [...] non I'aon!

VIII
T ristans gel..] Tristans, g¢...]
quieu men [7]i guieu m'en [...]i on.
on. de chan[?]cre. Dechanl[...] cre,
edeioy edd?] Edejoy edq..].
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